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Kaph - 2:

| The ancient form of this letter is pictured as CY
. which is an open palm of a hand.

l meaning behind this letter is to bend and curv
from the shape of a palm as well as to tame o
subdue as one has been bent to another’s will
indeg their hand), as an open hand symbo lises
Sibmission. This also can picturefers a palmie
, «/
palm\branch from the rved halm shapes

g2 ;‘
i




Samech - o:

| This letter is pictured as % - which is a thorn, and |
| has the meanings of ‘pierce and sharp” and can ..f‘f"
* carry the meaning of ‘a shield’, as thorn bushes =
were used by shepherds to bui d a wall to enclo
L his flock in the night against the attack of
: ". s. Another meaning would be gr sheld
" thorn is a seed that cliag air and
e =h’| g




Pey - q:

| This letter in the ancient script is pictured as T :

{ Wwhich is an ‘open mouth’ and carries the meaning of
‘;:peak and blow’, from the functions of the mouth, andk
L can have the meamng of ‘scatter’ by blowing. It .1r
also mean sword or beard as in things with edges
Wwells a region in depicting a place with edg on
polindaljes. It also can represent thw has been
spoken fQ th from the words of one’s mouth; asibeine
c { e'




When we consider these 3 letters, in the, 8
“_;derstandmg of the word ‘silver’, as representi"
the redemption price, brought to us by the Blood
B of Me551ah we are able to see from thes

1 pictures, the followmg

-
4
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THE OPEN HAND OF ELOHIM, AS REVEALED |
TO US THROUGH ywinr MESSIAH, WAS |
| PIERCED FOR OUR TRANSGRESSION AND | |
| TOOK THE THORN (SIN) UPON HIMSELF, |
HAVING BEEN NAILED IN HIS HANDS AND
FEET, BECOMING A SHIELD TO THOSE WHO
CALL UPON HIM AND GRAB HOLD OF HIS
COMMANDS, AS SPOKEN IN HIS WORD!




| After His resurrection, when Messiah showed
| T’oma (Thomas) His hands that took the nails, -
¢ T’oma acknowledged the redemptive work of
L ywIn' Messiah and called Him His Master and
Elohim. T’oma now fully believed the Word of
Blohing, and he was told that those who b lieve

and have no




Yohanan/John 20:27-29 “Then He said to T’oma,
“Bring your finger here, and see My hands. And |
| bring your hand and put it into My side - and do &
| not be unbelieving, but believing.” 28 And T’ omaf
L answered and said to Him, “My Master and my ¢
Elohim!” 29 vwin! said to hlm “T’oma, because

you have seen Me, you have believed. Blessed are
those who have not seen and have believed.”




-.:.‘Our True redemption is in ywin' Messiah, who 15
' the open hand of Elohim that took our sin upon

1mself as spoken in His written Word that d m
-' not return empty! 4

Verse 18-21 - Bronze Basin for washing




The Bronze Basin
Exo 30:17 And nin' spoke to Mosheh, saying,

| Exo 30:18 “And you shall make a basin of bronze, §
dwith its stand also of bronze, for washing. And you
"shall put it between the Tent of Appointment and
‘the slaughter-place, and shall put water in it.

Exo 30:19 “And Aharon and his sons shall wash
L. from it their hands and their feet.|



verseid:2.30.17
verseid:2.30.18
verseid:2.30.19

Exo 30:20 “When they go into the Tent of
Appointment, or when they come near the
slaughter-place to attend, to burn an offering |
| made by fire to nin!, they wash with water, lest &
they die.
PEx0 30:21 “And they shall wash their hands and
their feet, lest they die. And it shall be a law
| forever to them to him and his seed throughout

. thelr generations. ” »



verseid:2.30.20
verseid:2.30.21

Verse 18-21 - Bronze Basin for washing |
| The Laver was a bronze basin that stood on a base |
;fﬁ*n-\about midway between the Slaughter Place and

the Tent of Appointment (Shemoth/Exodus 40:30):

t was most probably round and of considerable
ze, although its exact shape and size are not
AN stated in Scripture. g

QWevey, we may surmise that=the “s and” Was
SRRESESEe Since it is always mentionegssepana el

v







In verse 18, we see what the purpose for this bronze

basin was - and that was for ‘washing’ and the Hebrew |
| word that is translated as ‘washing’ comes from the |
‘root word ynn rahats(raw-khats’) - Strong’s H7364
Which means ‘to wash, wash off, bathe, wash away.
and differs to the Hebrew word that is also translate d
iiScripture as ‘wash’, which is 023 kabas(kaw- has)

getongts H3526 and carries the meaning=we ﬁﬁu D)
MSBWEIne o\ wash by the trampling-efthe fieetiaERSIE
Wanaiearries the pic ashing one’s cammehhca

_



Why this is important to understand, is that the ;
bronze basin that was used for washing was to be used |
| to wash the hands and feet of the priests, before they |
| would go into the Tent of Appointment or when they
icame near the slaughter place to burn an offering t
nln' and it was not for the washmg of garments'

Hﬂ
& did not wash their hands alj%]fjat Lh@

e layer, but rather washed thei ands andlfes

\ by btak T “from ity



In other words, they would not put their dirty hands and
feet into the bronze laver and wash, but would use the |
bowls and basins, that were made for the laver, to take
~water from the bronze laver and wash from it, therefore
washing next to it.

‘Whlle this may sound obvious, it is important for us t
gecognise this, as it pictures for us a clear understandingiol
‘wow--,_, bronze laver should not become muddied; byt H“
st iromythe priest’s hands and feet%tha‘t hey wash
Aextto ifby taking water frogLits~asing the b asinstand
= Dowls that g rep , OftRiss




Why | say this is a very important picture for us to |
understand, is that we take note of a very serious |
. woe that is given to a corrupt priesthood that =
‘muddies the waters’ and teaches people falsehoo;
Ihe bronze laver represents for us the place wherew
CQ me to be washed in the purity of the Word, as. we
N tke mirror of the Word to show us how ourhands

tks)\and feet (walk) are to be cl s@ﬁ'
efore * qan serve faithfull tp




When Yehezgel was told to prophesy against the |
| shepherds, a serious woe was given to the |
i shepherds who were feeding themselves and not
taking care of the flock (that is the people), ang
we see how they had muddied the waters and
galised the people to drink the muddied watels

while they themselves e ; urel




Yehezqel/Ezekiel 34:18-19 “Is it not enough for you to have
eaten up the good pasture, and the rest of your pasture you |
trample with your feet. Or that you should drink of the clear |
| waters, and the rest you muddy with your feet? 19 “And as ;
. for My flock, they eat what you have trampled with your =
feet and they drink what you have muddied with your feet. 2
e take note today of how many ‘so called pastors an d.

':mg water of the Word and cau/gepeOplel o drink

lon_ef~the Word




The sad reality is that while these false teachers and preachers
study the Word, they have metaphorically, not actually entered into |
the ‘Tabernacle’ structure in the correct manner, so to speak, as
. they have not truly come to the True Door, ywin* Messiah, for they

L preach a false name and saviour, and teach a different day of

gathering, revealing that they are actually unable to be washing t he
D- ple with the pure Word, for they have simply studied a theole ooy
f the Word that has been completely muddied and pollu ed
bhn OL: | tiiaditions and are making people drink muddied th 1eolosies

vithe Truth, as opposed to the purity and cla\%t,eﬁﬁ fuﬁ while
hese! fa se priests are feeding thems ~and making L‘wam.xe lvas

figtion lies\deceit and twisted#Taditions and dogmasiofimgit




The True set-apart priesthood washes from the laver, |
in a proper and orderly manner, adhering to the clear |
|instructions and appointment keeping of the Word, so |
as to not be using muddied waters to wash with, :)ut‘
tare washed in the purity of the Word, by that Wh]C

9 comes from the Word ltself 3

in omg so, they are keeping their hands an
e Z\'T”__ iservice unto the Master, who has.cleans

' Blood and contmuesﬁt%sh 5, as His Bl
.~ tarough the washi e W c_LLU

D]U-
ade




| This ‘washing’, spoken of here in this Torah
| portion (yn rahats(raw-khats’) - Strong’s H7364)
‘eaks about keeping our walk clean before fia

»a people who have been ‘washed’ and clea \ﬂd
in the Blood of Messiah. 4

il
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The Hebrew root word 023 kabas(kaw-bas’)

- Strong’s H3526 is used in:
Teh1llah/ Psalm 51:2 “Wash me completely from my
guilt, and cleanse me from my sin.’ |

Téhlllah/Psalm 51:7 “Cleanse me with hyssop, and
| am clean; wash'me, and | 'am whiter than snow.’




| In Ya’aqob’s blessing of Yehudah we see this word |
|023 kabas(kaw-bas’) - Strong’s H3526 being used m
~ reference to ywin' and the work of His Blood™
Pringing us pure garments of righteousness as Jl
as the fierce wrath that He will bring upon tt 0se
wﬁon\ not been washed in Hlm as He will tiead

the winepress m

. 4 X - o 4
>
>




| Beréshith/Genesis 49:11 “Binding his donkey to |

L the vine, and his donkey’s colt to the choice vine, |

he washed his garments in wine, and his robesm
- the blood of grapes.”




~ This word was also used in the instructions
~ given to Mosheh to command all Yisra’el to
wash themselves’ within 2 days and be ready;
he 3rd day when nin' would come dow and

meet with Yisra’el

B
£
‘)“
/ "
s - .
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Shemoth/Exodus

| and shall be pre
thlrd day nin' s

“Go to the people and set them apart today and
tomorrow. And they shall wash their garments, 11

19:10-11 “And nin® said to Mosheh, |

pared by the third day. For on the 8
shall come down upon Mount Sinai 3

_before t

'Shemoth/ Exodus 19:14 “And Mos
from the mountain to the peop
people apart, and ey washed their garments.”

ne eyes of all the people.”

neh came down
e and set the




We too have been given ‘2 days’ to get ready and on |
|the “3rd Day” nin' will come down before the eyes of |
| all the nations! vuin, the Light of the World, came
in the 4th day (4th Millennium) and gave His life
zansom for many that we may be washed from ¢ 11
BuEsing@nd he has given His children 2 days (5t h and
oth |/ rll nnia) to get ready for his retur on the 7ih
1 day (7th M1llen LAY

S
o




This washing is an acceptance of the Blood of
| Messiah and our immersion in His Name where He |
| Cuts the foreskin of our hearts and we receive the
~ circumcision from above and not done by the =
\ands of men, and we accept and acknowledge His
Y crlflce and partake of the Pesah meal that we

| may be covered and cleansed. |

Strong’s= 3?2 e-Washmq
. 4 - -~
“Washing’.

IBhis c 3 abas(kaw-bas’) -
| is the fir

/ :
ate
s




The washing spoken of in this chapter, in regards to a
washing of hands and feet, is NOT 0213 kabas

~ (kaw-bas’),but is yn1 rahats(raw-khats’), and this
_;‘,;.;speaks of our need to constantly - that is daily - be
washed in the Word. .

bronze that was used to make this basin and its st n 1
Was | the ©ronze from the mirrors of the servmg women, who
didiservice at the door of the Tent of Meeti (SF ’*“ﬂ h/
QAU 8\ ) and this is a wonderful-pictture for usoishE,
WeSsrie t0 e continually awashed’ in the Word o fTinmu)




Mirrors, in those days, were not made of glass, but [

rather of well beaten and polished bronze that gave a |
| mirror effect and so every time the priests would |
icome to wash their hands and feet they would be able
' to see the reflection of themselves in the bronze

. mirror and make sure that they were cleaned =
tho oug hly before entering into any service unto NN

& iis picture right throughout Scr1 re - thathis
P ture of the Word that isto Md fon

\\ g |




Why the priests had to wash their hands and feet only |
~was symbolic of their work and walk. ;
| We have already been redeemed and washed by the |
looc of the Lamb, through repentance and immersiof
~in His Name; yet as we walk from day to day in this
world our feet pick up dirt and our hands may oft an
Smeaga in worldly affairs that must be dealt with and
sleansed, as we look intently into the ror of the

lWendrand\allow the Word toﬁwy,us«c 1 50 thathWe
rve as royal piiests of the Most-HHiahi




Tehillah/Psalm 24:3 asks the question:
'“Who does go up into the Mountain of nin’;
. who does stand in His Set-Apart place?”

S
B
e/
B €



'And the answer is clear: he who has innocent hands
~ and a clean heart - that is: one who has been =
washed ‘022 kabas’(kaw-bas’) in the Blood of
‘ah and keeps washing: ‘yn) rahats’(raw- k ts’)
e \ daily through the Word! &
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Ya'aqob/James 4:8 “Draw near to Elohim and He shall |
draw near to you. Cleanse hands, sinners. And cleanse the |
hearts, you double minded!”

Ya’aqgob/James 1:23-25 “Because if anyone is a hearer of |
' the Word and not a doer, he is like a man who looks at his
b natural face in a mirror, 24 for he looks at himself, and |3
goes away, and immediately forgets what he was like. 25
But he that looked into the perfect Torah, that of freedom,

and continues in it, not becoming a hearer that forgets,
but a doer of work, thlS one shall be blessed in h]S doing of

e i




yuin' washed the disciple’s feet:

Yohanan/John 13: 5-10 “After that He put water |
into a basin and began to wash the feet of the |
| taught ones, and to wipe them with the towel withj§
’%siwhich He was girded. 6 And so He came to Shim'on
Képha, and he said to Him, “Master, do You wash
my feet?” 7 yvwin' answered and said to him, “You

do not know what | am doing now, but you shall
- Know after th1s




8 Kepha said to Him, “By no means shall You wash

my feet, ever!” vwin' answered him, “If | do not

wash you, you have no part with Me.” 9 Shim'on |
| Képha said to Him, “Master, not my feet only, but §
dalso my hands and my head!” 10 vwin: said to him,
“He who has had a bath does not need to wash,
except his feet, but is clean altogether And you
\are clean but not all of you.” 8




| Notice the wonderful picture here - ywuin' washes |
| their feet and wiped them with the towel with |
| which He was girded! This is a picture of the belt "
. of truth or the girdle of the High Priest!

hey were washed by the Word (He is the Livi ng
Noyd) and wiped by the girdle (His Trutk )

Sithe\Word that cleanses ourhafids andifieEts




Kepha, at first, said no to ywin' washing his feet,

thinking that there was no way his Rabbi would wash |
| his feet and vwin' tells him plainly, that he did not '?i
I know what was being done, but that he would
“afterwards; and Képha then boldly asks to have h
ands and head washed too, and here ywin! reitera tes
the service in the Tabernacle - we who have been
m‘u'r, sed in Him, have had a bath wh t still
pEeds ‘o DE washed regularly, is et which spEakS

of ou aﬁ‘l w ’




We cannot come and serve nin', as a royal |
priesthood if our walk has been defiled in any way
|~ we first must wash our hands and feet so that
may serve Him with confidence and joy. =

Dawid understood this:

- Tehillah/Psalm 26:6 “l wash my hands in

mnocence and | walk around Your slaughter place
b O 21 1> /




ywIn' was preparing the disciples for service and showed |

them the necessity of washing each other’s feet and so
too are we to do so as we look out for each other and
. encourage each other and be mature enough to tell
ach other when we have walked in error and therefoi ;v:
bring the cleansing through the mirror of the Wor 13

l 1s%erefore clearly speaks of our need to be'a

peopleywho serve and are not waiting to € ;‘"’v d -
ghose who wait ‘hand and foot’_to-be served, Soie
SpEaketara\not the t leSthood of tk - TabemaelE)




Yohanan/John 13:12-15 “So when He had washed |
their feet and taken His garments, and sat down |
again, He said to them, “Do you know what | have
i done to you? 13 *“You call me Teacher and Master, &
’; ‘and you say well, for | am. 14 “Then if I, Master
. and Teacher, have washed your feet, you also &
ought to wash one another’s feet. 15 “For | gave

you an example, that you should do as | have done

/




With yuin' washing their ‘feet’ only, there is another

| powerful Truth contained herein and teaches us how we are '
unable to ‘work’ redemption/atonement for ourselves, as it
‘415 only by the Blood of Messiah - by His clean hands (pure
ork) of His Atoning offering of Himself - that we can b
eleansed of our ‘dead and dirty works’ and be redeem

2 ¢ ls see how the feet of ywin' was washed throu LH“
of a\woman who was a sinner, when she am ::/W] thian

whuu r flask of perfume and washed His feetand
| anointed Wwwith oil.

3 /
S
=




The Pharisee whom ywin' was eating with did not
| wash ywin'’s feet when He arrived, nor anointed His |
head with oil, whereas thlS woman came and did both

1 the Master.
1@ washing of feet was a form of hospitality, as @ s
t would pick up dirt along the way and also SrOW.

difram walking great distances gn(duash o fieek
cleanse them and refres he and not OFINg
_\\ the ‘dirt’ jpte"One’s home.




Today, we are to be careful as to who we allow to |
come and bring the ‘dirt’ of the world into our |
homes as we must be able to ‘wash’ each other’s |
feet through the Word. |

. Lugas/Luke 7:38 “And standing behind, at His
feet weeping, she began to wet His feet with her
tears, and wiping them with the hair of her head,
and was klssmg His feet and anomtmg them w1th
w the perfume.”




Another picture of cleansing and anointing for |
service, we are able to see from the account of |
when Miryam anointed the feet of yvwin' with |

expensive perfume:

'Yohanan/ John 12:3 “Then Miryam took a pound of
costly perfume of nard, anointed the feet of vwin,

and wiped His feet with her hair. And the house
was filled with the fragrance of the perfume.”




This took place 6 days before Pésah and as we
understand the whole washing of feet and
| anointing of the High Priest and duties at the
""bernacle we can see a wonderful picture of Ju
“ow uwn' our High Priest, was set-apart, as | le

3s immersed by Yohanan, had His feet wask kﬂd
owawas anointed with 01l, ShO%vyng» us that'H
- Was ready to serve g 0]




Verse 22-38 - The Anointing Oil and Incense |
Exo 30:22 And nin' spoke to Mosheh, saying, |

| Exo 30:23 “And take for yourself choice spices, |
I five hundred shegels of liquid myrrh, and half as |

i much - two hundred and fifty - of sweet-smelling
| cinnamon, and two hundred and fifty of sweet-

smelling cane, _=



verseid:2.30.22
verseid:2.30.23

Exo 30:24 and five hundred of cassia, according to|
the shegel of the set-apart place, and a hin of
olive oil. '

! Exo 30:25 “And you shall make from these a set-'
. apart anointing oil, a compound, blended, the &
work of a perfumer. It is a set-apart anointing oil.
Exo 30:26 “And with it you shall anoint the Tent o
Appointment and the ark of the Witness,



verseid:2.30.24
verseid:2.30.25
verseid:2.30.26

Exo 30:27 and the table and all its utensils, and |
the lampstand and its utensils, and the |
slaughter-place of incense,

| Exo 30:28 and the slaughter-place of ascending |
offermg with all its utensils, and the basin and_
its stand.
Exo 30:29 “And you shall set them apart, and
Mthey shall be most set-apart. Whatever touches
=\ them is to be set-apart. s



verseid:2.30.27
verseid:2.30.28
verseid:2.30.29

Exo 30:30 “And you shall anoint Aharon and his
sons, and set them apart, to serve as priests to Me.

Exo 30:31 “And speak to the children of Yisra’el,
saying, ‘This is a set-apart anointing oil to Me =
throughout your generations.



verseid:2.30.30
verseid:2.30.31
verseid:2.30.32

Exo 30:33 “Whoever compounds any like it, or .
whoever puts any of it on a stranger, shall be cut off |
from his people.’ ”

Exo 30:34 And nin® said to Mosheh, “Take sweet

i spices, fragrant gum and cinnamon and galbanam, =
'fand clear frankincense with these sweet spices, all in
B < equal amounts.

Exo 30:35 “Then you shall make of these an incense,
a compound work of a perfumer, salted clean

set- apart



verseid:2.30.33
verseid:2.30.34
verseid:2.30.35

Exo 30:36 “And you shall beat some of it very |
fine, and put some of it before the Witness in the |
Tent of Appointment where | meet with you, it is
most set-apart to you.

' Exo 30:37 “And the incense which you make, do |

“ .not make any for yourselves, according to its §
& composition, it is set-apart to you for nin:.

iExo 30:38 “Whoever makes any like it, to smell it,
2he shall be cut off from his people.”



verseid:2.30.36
verseid:2.30.37
verseid:2.30.38

Anointing was required before any priest was able
to serve before nin', as the Tent of Appointment, ;
| The Ark of The Witness, The Table and all the =
" utensils, The Lampstand and its utensils, The
laughter Place of Incense, The Slaughter Place of
scend 1g offering, the Bronze Basin and its standh
S\Wall as Aharon and his sons wereall to be
anoinged with the Set-arst ing oill

3 / |
ate
o st




The word that is translated as to be ‘set-apart’ in
verse 30 comes from the Hebrew root verb wp

qadash(kaw -dash’) - Strong’s H6942 which means ‘to |
| DB Set-apart, consecrated, purified, dedicated" and u:"
carries the understandmg of two concepts: one is
be separated from the world and thoughts there fil
and secondly has the implication of being separe ted
fllem thegworld as the giving of tota%yno to nink
Baving\the worldly things behind-and completel)

\ dedicating.eneself to Him.




At this point | want us to take a look at this Hebrew word
for set-apartness as it was written in the ancient
pictographic script. F

The Hebrew noun ¢y qodesh(ko’-desh) - Strong’s H6944 whicl
" means ‘apartness/ consecrated/ dedicated/ that which is'd '
edicated and separated unto nin*’, comes from the primit ive
root verb vT? qadash(kaw-dash’) - Strong s H6942 and m c:ms

0 beyset-apart, consecrated, purified, dedicated” andss
mmlm,.- 38 follows in the ancient plctog@yz_’l@tt I/ x\/“‘ﬁ&l

|_|_|1:r—e-




Quph - j7:
| This is the letter ‘quph’, which is pictured as =€~
“and is a ‘horizon’ and depicts the elements of
‘t]me , as it pictures the sun in its rlsmg and




Dalet - T: ’

This is'the letter ‘dalet’ which is pictured as ol , which is a |
‘tent door’. It can also have the meaning of a back and forth
“movement, as one goes back and forth through a tent door
. and so speaks of an access point. It can also carry the
peaning of ‘dangle’ or hanging as the tent door would ha ’WU
fitem the roof pole of the tent. It speaks a great deal ir tenms
dflindergtanding the door of the tent of appointmen t as the
anlameans of access. And we also know atMess iah is “The
or \e only are able to hg ccess inta the Kinedem
' eugh Himl




- The commands are also to be written on the =
C oorposts teaching us to remember to guard t
tommands of Elohim as we go out and come in, s

‘that our going out and coming is in peacel




Shin - v:
| This is the letter ‘shin” which in the ancient script is |
Jctured as, W, which is ‘two front teeth’ and carrles
the meamng of ‘sharp or press, chew or devour’; =
~which is what the teeth do, and also speaks of th'
sharpened word that comes forth from the mout as
the ‘-yte th ‘chew’ or ‘meditate’ on the Truth 4l

‘‘‘



| Looking at the rendering of the Hebrew noun ¥Tp |
qodesh(ko -desh) - Strong’s H6944 and verb HJ'[Q
I gadash(kaw-dash’) - Strong’s H6942 in the =
pictographic form that renders set-apartness or to
aset - apart we are able to see what this cleanly

h«g es as we take note that these ords can
‘reder for us the following ’f:e ning:




| CONTINUALLY COMING TO TH
. DOOR OF APPOINTMENT |1
TO MEDITATE ON THE WORD!




Our ability to be properly set-apart involves our
ability to properly meditate on the Word on a daily |
| basis as well as making sure that we do not neglect |

. the set-apart Appointed Times that are clearly
‘commanded as ‘set-apart gatherings’, which are Al
. the Appointed Times of nin', as outlined and =
NS ru:ted in Wayyiqgra/Leviticus 23, which m das
the weekly Sabbath//

u ook at the dlffeﬁre.nyngreﬂlent of this
 Set-ApagtATiointing,Qils




B N 1 - L]qU]d Myrrh —/ ’
Dhis s t anglated from the phrage 2ia7=n - mar-denoavhicy

comes ,,e t NOLdS: =




1) "'n mor(more) - Strong’s H4753 which means, |
‘myrrh’ and is a white gum, issuing from the trunk |
;,.and larger branches of a thorny tree resemblmg
E the acacia. o
s taste is extremely bitter; but its smell, tho
Strong  Is agreeable to the senses and carti oS

L\ very pleasant fragrance=

g ‘/\/ 7
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It comes from the root word 7n marar(maw-rar’)
" - Strong’s H4843 which means, ‘to be bltter 4
, troubled, enraged’
L |t was often used as a perfume as well as
. \\ medicine for stomach ailments. =




| 2)1inT deror(der-ore’) - Strong’s H1865 which
”j,,ﬁéeans ‘a flowing, free run, liberty’ and carries th
wonderful picture for us of the Torah of Freedo
ad it is for freedom that Messiah has set us fr -
' _o ted for service has set us free from
world’s enslavement! F-
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The Hebrew word " marar(maw-rar’) - Strong’s |
H4843, the word from which this word 1n mor(more) .'

g - Strong’s H4753 is derived, can also mean ‘trlckle/
I flow’; and we are also reminded of the waters at

Marah durmg the Wilderness Journey, as it was sto
-;e 4 (Shemoth/Exodus 15:23-26) and Marah is a lesst on
-,u in rebellion against the Word of Elohlm and

B\ trust in His provision.

\/\Wﬂh St ll exists today and t s‘zﬁ 1\/1111»“
_there and thewater is still bitter S —,

: / .
S
> P




| But, guess what? The bitter water is not harmful. |
| In fact, it has health benefits in that it kills

darasites and bad bacteria in the digestive syste r ;
‘while not harming the good bacteria. Could it
L.o bly be that nin' wanted to cleanse th

internally from the effects @ 1t m/m




When the stick was thrown into the water the waters |
were made sweet and so through the myrrh as an |
ingredient of this anointing oil we see how vwin,

p in the world, and how MeSSla ha: ’“WM]“

the :vte sweet and is a pleasing-aroma ofi ancinNRE
A throu-n 1S Worg s




Part of the anointing over our lives is that we are|
able to walk in complete Truth and not change |
. His Word:

::“Yehezqél/ Ezekiel 3:3 “And He said to me, “Son of
man, feed your stomach, and fill your stomach

with this scroll that | am giving you.” And | ate it,
and it was as sweet as honey in my mouth™




He was then instructed to go and speak to the

House of Yisra’el who would refuse to listen to

Him - The Sweet Truth would be bitter to them,
yet He was to speak what He ate!

- Hazon/Revelation 10:9 “And | went to the
L messenger and said to him, “Give me the little
book.” And he said to me, “Take and eat it, and it
Mshall make your stomach bitter, but it shall be as

L. sweet as honey in your mouth.”8




After this Yohanan was again to prophesy
concerning the peoples, nations, tongues and
| sovereigns, and so we see here that when we

. receive His knowledge that is often so sweet to =
the mouth may cause a bitterness in our stomach'=
Which causes us to be desperate in getting the
Ti 1‘ hgut - and when we speak the truth withoue

Sompgomise, we are mdeéd/awe{i‘sl sing
Jlasrance of a s trpeople beforenink







In Hebrew, it is called |inaz ginnamon

| (kin-naw-mone’) - H7076 which is a fragrant bark used |
as a spice, and | am sure we all know how nice 4
‘cinnamon smells (especially on pancakes!)

t comes from a root word meaning to erect and we
-4 the picture of how ywin' was erected on a tree

. as the bark of a tree protects the tree from
ents, so we see how ywin' in fferingthas

.Li‘ d us who are ]Wﬂﬁ 1S a “(/ SWeRh
\\ aroma befere thehattier

L




3 - Sweet Smelling Cane
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| The Hebrew word that is translated as ‘Cane’,
| comes from the root word njj7 qaneh(kaw- neh )

ftrong s H7070 Wthh means ‘stalk, reed bra | r ,7

a number of places; here Are=8 cu l

ot ;
i



Beresh1th/ Genesis 41:5 “And he slept and dreamed |
| asecond time and saw seven heads of grain
. coming up on one stalk, plump and good.”
SThe stalk of grain as seen in Pharaoh’s dream
2ganding the famine that was about to comel




We also see this word being used to describe the ,-',f
| branches of the Lampstand in the Tabernacle: |
I Shemoth/Exodus 25:32 “and six branches shall =

. _come out of its sides: three branches of the ==
lampstand out of one side, and three branches of
the lampstand out of the other s1de




Another verse we see this word being used in |
describes Yisra’el as a reed being smitten by nin': |

| Melakim Aleph/1 Kings 14:15 “And nin' shall
i smite Yisra’el, as a reed is shaken in the water, §
band shall pluck Yisra’él from this good soil which
He gave to their fathers, and shall scatter them
beyond the River, because they made their
Asherim, provokmg nmn',”




We. can begin to see the work of Messiah in all
these accounts as the one who through His
i suffering destroys all wickedness and estabhshe

‘_s to be built up in Him as we are the branches
L that are only able to stand by His fragran
NOIr tiRg of His Blood over us, graftmg us in torHis

Covenants of e*/

_ T '




4 - Cassia




The Hebrew word that is translated as ‘Cassia’ comes from |
the root word nTp giddah(kid-daw’) - Strong’s H6916 and is a |
' fragrant plant used in perfumes and oils and comes from the 4
-3;:5,.word 117 qadad(kaw-dad’) - Strong’s H6915 which means
bow down, bend the body, bow the head, stoop down’ and

| also related to the word 7717 gadqod g

(kod-kode’) - Strong’s H6936 which translates as ‘he d
RO ol\his head, scalp’ and so we see how this can allisive
Wsfereat Shadow picture of Messiah, our Head#whao sLomad
dewnRand bowed Himself down =in order for UstOIMBVE

e a\yery fragra pa to.theFathenc e —
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This anointing oil was made of these ingredients as each|

were ground into a compound and powder form before |
| being made into an oil-based anointing ointment. |
~ The first part of the anointing process entails the
ingredients being crushed and this is a picture for us of
'ubm1551on to the Word as we surrender to His Word

and filled with His Spirit throu

be blended together through the we rk of
‘ bHDJ

Sy —

assels

er that we may be

untg G

=apart for v




Timotiyos Bet/2 Timothy 2:20-21 “But in a large |
house there are not only vessels of gold and |
silver, but also of wood and clay, some unto

i value and some unto no value. 21 If, then, =

Lanyone cleanses himself from these matters, he

bshall be a vessel unto value, having been set

apart of good use to the Master havmg been

prepared for every good work .




By anointing every part of the Tabernacle and all |
. the utensils show us that we all are to have the
~ same anointing oil of Messiah applied to us m
‘order to set us apart. We come to His Word t
sh@nd allow His anointing to set us apart for

.\ service as vessels unto valued =

ey ‘/\/ V
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Verse 32-33

| Here we see very clearly, the command being given to |
| not make any other like it and that it must not be |
poured on the flesh of a man.
We also see that it may not be put on a stranger, fo
whoever does this shall be cut off from his peopl

a not to be used as cologne - it was strictly tolbe

or the Tabernacle and the service t of ’ﬁl\/ S0);

Tal y would have been made="but only. fothE
acle\and to anointthe priests who wouldicehan




This oil would have been applied to the turban of |
Aharon and run down his beard and on to His

| garments and would not have touched his flesh: &
|\ Tehillah/Psalm 133:1-2 “See how good and how -
. pleasant it is for brothers to dwell together in &
unity - 2 Like the precious oil on the head, running

down on the beard, the beard of Aharon, runmng

down on the collar of h1s robes 2




What we also see here is the reminder that we are |

i not to ‘lay hands’ too quickly on people, for if you,

I do you may share in their sins and be cut off! =

T1mot1yos Aleph/1 Timothy 5:22 “Do not lay hands

on anyone hastily, nor share in sins of others Keep
L yourself clean.”




What we see in the world today is the sad reality |
of how the masses have made a counterfeit _'
| ‘anointing” which they proclaim while they have
" not been set-apart according to the design and
structlons of the Tabernacle and are all too qu
‘lay hands’ on just about anyone who wil
_}_1 to their self-made authority and thissista
jﬁ t of\the works of the leol}&s% chinink

gates (Hazon/ReWelation 2:6):

. -
=

i

>




Verse 34-38

Sweet Incense

~ We now come to the incense that was to be made, for
. before the Witness in the Tent of Appointment:

Beaching us what the fullness of bemg i%wt ple jmu

aroma,unto Elohim represents, ip-edr daily walks
REMEMBRANCE; REJOICING; REVERENCE; RECEIVESS




Let us take a closer look at these spices:
1 - FRAGRANT GUN
t/ W
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Fragrant Gum
In Hebrew, this comes from the root word qu)

nataph(naw-tawf’) - Strong’s H5198 which is often
:-%translated as ‘stacte or drop’ and is an aromatic gum
resin of a shrub.

It is used as a verb (902 nataph(naw taf”) -

Strong Sl

‘‘‘

prophecy and one as prophet’ &
llherefore, what we can see her e descr pmn ol

eS| prophesy , L n’ and even-‘presiehile




This spice speaks of our REMEMBRANCE of what |
nIn' has done for us and the great commission we |

"ave from ywin', to go and make taught ones of al

- the nations, as we teach, prophesy and be a
. ecretlon of H]S aromatic love towards other ;
using us to constantly be aware of our neec te

‘\t ntly be poured out as we be itr ess of
Him and His Goodness.

- 4 i ~ - i
>
>




Eph’siyim/Ephesians 2:11-13 “Therefore remember
that you, once gentiles in the flesh, who are called
‘the uncircumcision’ by what is called ‘the

| that time you were without Messiah, excluded from
b the citizenship of Yisra’el and strangers from the &=
S covenants of promise, having no expectation and

near by the blood of the Messiah.” 8

circumcision” made in the flesh by hands, 12 that at |




. Remember where you were, and that through
?’) essiah’s death we have been and redeemed an

L through His life are equipped to witness for =
Him. T is fragrant gum must cause us to REMEMBER
d cause us to daily renew our minds 1 ‘."hml




2 - CINNAMON/ONYCHA




Cinnamon/ Onycha comes from the Hebrew word n'7nvj
sheheleth(shekh-ay’-leth) - Strong’s H/7827 and is |
| believed by some to be from the shell of a snail-like
,;;_,ollusc found in the Red Sea and when burned, it gw S
off a pleasant odour. 3

. It is from the same root word as 7nv shahal = \
ghakh’-al) - Strong’s H7826 which is translated as hon ,

pESSIblY fjom a root to mean ‘roar’, 41’?3 arries m“
mEaning ofstripping away thas ire or ‘neel offifl




As this substance was burned it would release a
sweet fragrance.
-he shells are stripped and crushed to a powde
:—-»nd we see a picture here of REJOICING as we

\trials that we may be ma y‘mp ete and

not lack anythi

ot ;
i



| While we also must take note that the origin of this |
| onycha is not definitively known but isonly
| speculated by most, what we do recognise is that
* the root word gives us the understanding of =
isomething that was stripped down and crushe

Alloy ,lln Elohim to strip away or peel off the unk of
~ N\ sin and evil from our livesl= =

_ T '



Discipleship without deliverance is not true discipleship |
- which is part of our daily prayer life taught to us by ..,
Messiah - “Master, deliver me from evil”. -

We go through the fires of life or the trials of lif

omi ,e - 5o too through the trials and firesio f hl\ﬂ

omit a pleasing aroma ?d 0SS IS
burned_away.

_
e




Commg from a mollusc from the Sea of Reeds
would also remind us of our ‘dying’ to self throug h
mmersion and being raised to life in Messiah ar d
refined through the trials of life, offering: oun

e\ lives as a living sacrifice!

e
£
-

e /
-



Ya’aqob/James 1:2-4 “My brothers, count it all joy [
when you fall into various trials, 3 knowing that the |
proving of your belief works endurance. 4 And let
endurance have a perfect work, so that you be
perfect and complete, lackmg in naught.”

Kepha Aleph/1 Peter 1:7 “in order that the proving oft
syour belief - much more precious than gold that




3 - GALBANUM




Galbanum comes from the Hebrew word nia7n .
helbenah(khel-ben-aw’) - Strong’s H2464 which is a resin ,
| or gum that comes from the word 1%n heleb(kheh’- leb) |
' Strong’s H2459 which means ‘fat, best finest’ and so
“‘*we see the picture here as it speaks of the best parts
nd as we consider our lives as a fragrance before n i

.spice can represent for us our pure REVERENCESaS
nin' demands our best - no half measures in serving

Him - He commands our best - He expects our all as
a set-apart priesthood serving Him with joy!




This speaks of an understanding of the fear of nin! |
| - that which flows from His gut - and that is His |
"""'?-Splrlt/ Breath/Word and His Character that we tood
hare to have inside of us as we breathe in Him an

L are to be in the fear of Him all day:
Mishl&/Proverbs 23:17 “Do not let your heart envy
sinners, but be in the fear of nin' all day long.”




He wants our all, our best not the leftovers! |
This to me, speaks of REVERENCE - a total awe of |
'His magnificence, and a desire to give our all for -
\;\ He is, what He has done and what He is dom

nde s nd who He is we will celft)anly sive Him

our best, always!

>
o



Galbanum is a medium sized perennial herb, which|
| belongs to the Apiaceae family. ‘f
| The essential oil that comes from this plant is =
widely used because of its medicinal properties =
and so reflects the power of His healing Word t at
Ve can bring to many. This plant belongs to the
BiioUR of aromatic plant. Galbanum produces

prown and reddish fruit. This »S‘I er arall,/

fter th "
sotter than mest other resins:




- CLE, \R FR}\NK]N

Clear Franklncense is wrltten in the Hebrew text as

A1 n1a' lebonah zakah which comes from 2 root words:




1) n1a7 lebonah(law-ban’) - Strong’s H3835 and is a |
fragrant, milky, resinous gum in granules or globules
from trees of the genus Boswellia carterii or B.
;apyrlfera or B. thurifera of the family Burseracea
| elated to the Turpentine trees), crushed to pow en
' and used as incense. |

ﬂ fs eaks of purity and being clean and made
White as\snow through the Blood é@l h, her
MAERNONd clear or pure beipgrstated toget! enwithis




2) no1 zakah(zaw-kaw’) - Strong’s H2135 which |
Imeans ‘to be clear, clean or pure, to be blameless, |
| cleansed, make yourself clean and be kept pure’.,
* This word also gives the meaning of being clear -
nd pure and free from any foreign substances;
ei less and in a perfect state, being freeiol
dle to stand before the throne of Elohim

which in Messiah we can ¢ e’b’oT y toin
arder to find favo: time of needl




| We have been justified by faith and purchased |
.\_through the Blood of ywin' to be made set-apart, |
. pure, upright and blameless before nint. =
Through our Master ywin' we are washed whlt“‘"'
| than snow, amen. ¥

This 'spice speaks to me about what we REC Vg at
delierance, a free gift, recejve ’oy aith.




All of these ingredients were to be blended together,
in equal amounts, and this blend was to be salted,
| clean and set-apart.

~ We are to be the salt and light and we are to be a
pleasing aroma daily unto Elohim as we offer up o

~ lives and continually make our prayers and
- intercession before Him.
Dnm oRin, we see the command in ver _»tha‘t NE
|m\<t,,- f this kind was tg’l‘a}mad or any othen




This does not mean that it was never made again,
| but rather it was only to be used for the incense in |
| the Tent of appointment, and so we are reminded 1
. that we are to be the fragrance of Messiah and
.emember that we are not our own, as our lives
not for ourselves, but are for H1m and for:
service unto Him.

use it for ourselves! 0



| We cannot be ‘made’ into vessels of value that are|
be used in other worldly activities for self-gain;
LBt are to continually be offered up as a plea51
’aroma before Him as we REMEMBER; REJOIC |

L REVERE and RECEIVE Him in every way..

SOMg > we may smell like death while to othens

life: /




Qorintiyim Bet/2 Corinthians 2:14-17 “But thanks be to |
Elohim who always leads us on, to overcome in Messiah, |
and manifests through us the fragrance of His knowledge

in every place. 15 Because we are to Elohim the
. fragrance of Messiah among those who are being saved &
" and among those who are perishing. 16 To the one we §
fare the smell of death to death, and to the other the
ifragrance of life to life. And who is competent for
these? 17 For we are not, as so many, adulterating the
Word of Elohim for gain - but as of sincerity, but as from

.Elohim, in th\esi?/htof Elohim, we speak in Messiah.”




